
КАТАЛОГ  
вибіркових дисциплін для здобувачів ОНП Філологія  

(германські мови, література зарубіжних країн та перекладознавство) 
третього рівня освіти​

2025-2029 року 
 

  Назва дисципліни К-сть 
кред 
ЄКТС 

Семес
тр 

Кафедра 

ВК 1. ДИСЦИПЛІНА ЗА ВИБОРОМ (здобувач обирає одну із шести) 
Л+П 
18+6 
(денне) 
5+2​
(заочне) 

Сучасна лексична семантика і 
когнітивна лексикологія  

Функціонально-комунікативна 
стилістика тексту​  

Історія іспаномовних літератур 
Історія франкомовних літератур 
Історія перекладу: теоретичні та 

прикладні аспекти 
 Загальна теорія перекладу 

 
3 

 
2 

Англійської філології та 
методики  викладання 
іноземної мови 
Романо-германської 
філології 
Перекладознавства імені 
Миколи Лукаша 

 
ВК 2. Дисципліна за вибором (здобувач обирає одну із семи) 
18+6 
(денне) 
5+2​
(заочне) 

Основи когнітивної лінгвістики. 
Теоретична граматика германських мов 

в аспекті синхронії і діахронії .  
Іспаністичні літературознавчі 

дослідження в Україні. 
Літературознавчий аналіз тексту: 

теоретичні та прикладні аспекти. 
Перекладознавчі дослідження у 

поліпарадигмальному та 
міждисциплінарному вимірах. 

Розвиток перекладознавчої думки в 
Україні. 

Методологія інтегрованого навчання 
предмета та іноземної мови в 
контексті гуманітарних наук 

 
3 

 
3 

Англійської філології та 
методики  викладання 
іноземної мови 
Романо-германської 
філології. 
Перекладознавства імені 
Миколи Лукаша 

ВК 3, ВК4. Дисципліна за вибором (здобувач обирає дві із шести) 
18+6 
(денне) 
5+2​
(заочне) 

Актуальні напрями сучасної філології 
(еколінгвістика, лінгвосинергетика, 
лінгвокультурологія і невербальна 
семіотика). 

Актуальні проблеми прагмалінгвістики 
і  дискурсології 

Культурно-історична специфіка 
іспаномовних літератур.  

Література nonfiction: теорія та історія.   
Жанрові теорії перекладу: художній та 

галузевий переклад. 
Переклад і міжкультурна комунікація. 

 
3 

 
4 

Англійської філології та 
методики  викладання 
іноземної мови  
Ділової іноземної мови та 
перекладу  
Романо-германської 
філології 
Перекладознавства імені 
Миколи Лукаша  

 
Затверджено Вченою радою факультету іноземних мов протокол №4 від «21» березня 2025 р. 


